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AHHOTa].ll/Iﬂ. I[aHHa?I CTaThbA IIOCBAIILICHA BbIABICHHUIO 0COOEHHOCTEN JIEKCHUKHU HWHTCPHET-KOMMYHUKAIIUU B
AHTJIMHACKOM U HEMCEIKOM s3bIKaX. HpeI[CTaBJ'IeHa XapaKTCPpUCTUKAa MAaTCpHUaJIOB, HAXOAAIIMUXCA Ha CTpaHHUIaX CETH
I/IHTepHeT. OHpC}IeHeHLI BUABI JICKCUKHW HHTCPHET-KOMMYHUKAIIUU, ABJIAIOIIHUCCA MPECANOYTHUTECIIBHBIMU, K KOTOPBIM
OTHOCATCA COKpalICHHUA, SppaTUBbI, HEOJOTU3MBI. HpI/IL[IJ'II/I K 3aKJIFOYCHUIO, YTO JICKCMKA HWHTECPHET-KOMMYHUKAITUU
SIBJIACTCA IIOCTOSIHHO PI3MCH5IIOH1€I>'IC${ B CBA3M C IIOABJICHUEM HOBBIX CJIOB U Bpra)KeHHﬁ.

Annotation. To identify the peculiarities of the vocabulary of Internet communication in English and German
languages is the aim of this article. The characteristics of the materials found on the Internet sites are presented. The types
of preferred Internet communication vocabulary are determined. They include abbreviations, erratives, and neologisms. It
can be concluded that the vocabulary of Internet communication is constantly changing due to the emergence of new
words and expressions.

KiroueBble ciioBa: HWHTCPHCT-KOMMYHUHKAIUA, CMC-COKpAllICHHUA, SppaTUBbl, HCOJIOTU3MBI, AHTIIMHACKHI S3BIK,
HEMEIIKUH S3BIK.

Key words: Internet communication, SMS abbreviations, erratives, neologisms, English language, German language.

Brnajenue MHOCTPAHHBIMU S3BIKAMH SBJISCTCS HE3aMEHUMOW COCTABJISIONICH TPAMOTHOTO CIICIIUAUCTA, KOTOPBIH
CTaHOBUTCS HamboJiee KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIM HA MHPOBOM PBIHKE Tpyna. C MOMOIINBI0 WHOCTPAHHBIX S3BIKOB MOXKHO
MOJIy4aTh HH(GOPMALIUIO B OPUTHHAIIE U HE 3aBUCETh OT MEPEBOAUHKA, Yeii IPO(ECCHOHAIN3M HE BCET1a M3BECTEH. 3HAHKE
WHOCTPAHHBIX S3BIKOB JaeT BO3MOXKHOCTH PACIIMPUTH OOIMNH M Mpo(ecCHOHAIBHBIA KPYTro30p, OBIAAETh HABBIKAMH
o0mmIeHusT ¢ 3apyOeKHBIMH KOJUIETAMH, MOBBICHTH KYJIbTypy peud. BocmuraTenpHBI NOTEHOMANT OTpa)kaeTcs B
CTPEMJICHUM HaJIa)XUBATh MCKKYJIBTYPHBIC CBA3HU, OTHOCUTHCA C YBAXKCHUEM K TYXOBHBIM HECHHOCTAM APYTrUX HAPOIOB.

CneﬂyeT OTMETUTH, YTO BCEMHUPHAA CETh I/IHTepHeT MMPEeAOCTABIACT YHUKAJIBbHYIO BO3MOXHOCTD JIJI MMOBBIIICHUA
3(1)(1)CKTI/IBHOCTI/I O6yquI/IH HWHOCTPAHHBIM A3bIKaM, T.K. IIO3BOJIACT O6H_IaTI)C${ HEMOCPECACTBEHHO C HOCUTCIIAMU A3bIKa,
CO3/1aBasi TEM CaMbIM ECTECTBCHHYIO SI3BIKOBYIO Cpely M (GOpPMHPYsS CIIOCOOHOCTh K MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHHKAITUH.
Jocryn k nHGOopManroHHo# cetr IHTepHET co3/1aeT MPENOChUIKH A1l CBOOOTHOTO BIIaICHISI HHOCTPAHHBIMH SI3BIKAMU.

Ienp maHHOW pa0OTHI 3aKIOYACTCS B BBISBICHHH OCOOCHHOCTCH AHIJIMUCKON M HEMEIKOH JICKCUKU HHTCPHET-
KOMMYHUKAIHH.

[IpuoputeToM MaTepHuaioB, pa3MEIICHHBIX Ha pa3Iu4yHbIX HTEpHET-pecypcax, SBISETCS HX JOCTYIHOCTD,
aKTyalIbHOCTh, 8yTEHTUYHOCTh U BBIOOP CIIOKHOCTH B 3aBUCHMOCTH OT YPOBHS SI3bIKOBO#! [1OJITOTOBKH.

CucremMaTHyeckoe HCIOB30BAHHE MATepUalioB, B3STHIX C Pa3HOOOpa3HbIX CalWTOB ceTH VHTEpHEeT MO3BOJseT
3¢ (HeKTHBHO pemaTh psf 3a1a4, 8 IMEHHO:



1) pacmmpsTh CIIOBapHBIN 3amac, Kak aKTUBHOM, TaK M ITACCUBHOM JIEKCUKOW COBPEMEHHOTO SI3bIKA;

2) COBEPILICHCTBOBATh HABBIKH UTCHIS,

3) pa3BUBaTh HaBBIK AyIUPOBAHMS HA OCHOBE AyTCHTHYIHBIX (DOHETHIECKNX MaTEepHAIOB;

4) pa3BHBaTh HAaBBIKU ANATOTHYECKOTO ¥ MOHOJIOTUYECKOTO BBICKa3bIBAHMUS, ITyTEM 00CYKACHHSI TPOOIEM HOTHATHIX
B MaTepHajax CeTH;

5) dopMHpOBATH YCTONYNBYIO MOTHBAITUIO HHOSI3BITHOM IEATEIHHOCTH.

KoMMyHHKaLHUsI MOXKET OCYIICCTBISATHCS KaK MPHU MOMOIIH Pa3invHbIX colnanbHbix ceteil (BKontakte, Facebook,
Twitter u ap.), Tak U MO CPEACTBOM INIEKTPOHHON MOYTHI. [1yOMUKAIMs MOXET OCYIISCTBIATHCS IyTEeM CO3MAHHUS H
packpyunBaHusi COOCTBEHHOW cTpaHHIbl B cetu MHTepHeT. KoMMyHHMKalms, ocymiecTBisieMas IO CPEJICTBaM CETH
WHTepHeT, 3HaYUTENIFHO 00JIeryaeTcs U yCKopsieTcst, HHQOpPMaIs CTAHOBUTCS aKTyaJIbHOM, IOCTYIHOM U ayTEHTUYHOH,
a myOsimkanus B IHTEpHET nMeeT Ooliee NIMPOKYIO ayAUTOPHIO, YEM B JIFOOOM OT/ENIBHO B3STOM XXYpHAJIe WU rasere.

Ha nam B3ruisi1, 0cOOEHHO HHTEPECHOH 00JIaCThIO HCCIIEIOBAHUS SBIISIOTCS aHITTMHCKUE ¥ HEMELIKHE COKPAILCHHS B
S3BIKE CeTH VIHTEpHET M CMC-COOOUICHHSAX, TIAEC OHU NPEACTABIAIOT cO00i dYpe3BBIYAMHO TecTpylo KapTuHy. WX
HEeoOBIYaliHO MINPOKOE PAaCTIPOCTPAHEHHUE, KaK IPABMIIO, HE COIIPOBOKAAEMOE pacuIn()pOBKaMH, BHI3bIBACT 3HAUUTEIILHBIC
TpynHOCTH. [TogoOHBIE COKpAIIEHUS SBISIOTCA CPEIACTBOM MOJIOAEKH K CAMOBBIPRKEHHIO, CTIOCOOOM CKPBITH CMBICI
MPOU3HOCUMOIO WM HANHCAHHOTO OT OKPYXAIOIIMX JIOAEH, a TaKKe CTPEMIICHHEM IPOM3BECTH BIIEYATICHHE HA
cobeceHIKa M 3aMHTEPECOBATh €TI0 C MOMOIIBI0 SMOIMOHAIBHON OKpAacKH cokpamieHus. OTINIUTENbHBIM TPHU3HAKOM
CMC-COOOIIEHNH M s3bIKa ceTH VHTEepHET SBIseTCS OrpaHWYEHHOE YMCIIO 3HAKOB, YTO OOYCIOBIMBACT JICKCHYECKHE,
CHHTaKCHYeCKue, MOp(OJIOTHUECKHE OCOOEHHOCTH JaHHOTO THIa cooOleHuil. [lpuBeneM HEKOTOpbIE NPHUMEPHI
MOTIOOHBIX COKpAILEHUH, XapaKTEPHBIX JJISl aHTJIUICKOTO U HEMEIIKOTO SI3BIKOB.

K BapumanTam aHrnmmiickux cokparienuii otHocsatcs: GR8 — great!, F2F — face to face, FB — Facebook, FAQ —
frequently asked questions, FY I — for your information, HBD — Happy Birthday, AFK — away from keyboard, AYT — Are
you there?, BBS — Be back soon, 4 — for, 2mrw — tomorrow, TTYL — Talk to you later, w/o — without, RUOK — Are you
OK?, L8R - later, mins — minutes, OTW — on the way, WRU — Where are you?, OIC — Oh, | see, OMG — Oh my God [9].

K nemernkum cokpamenusim otaocsites: AKLA — Alles klar?; AS — Antworte schnell; BB — Bis bald; BRADUHI —
Brauchst du Hilfe?; BIALZHA — Bin allein zu Haus; DAD — Denk an Dich; HAHU — Habe Hunger; ISALNO — Ich schlafe
noch; KO20MISPA — Komme 20 Minuten spiter; N8 — Gute Nacht; NP — No Problem; Q4 — Komme um Vier; RUMIAN
— Ruf mich an; WAMADUHEU — Was machst du heute?; WASA — Warte auf schnelle Antwort; WWW — Wir werden
warten [4].

Eme ogHuM npuMepoM JIEKCUKM MHTEPHET-KOMMYHUKallUU SIBISIOTCA dppatuBbl. Ilo muenuto I'. I'yceiiHoBa
OppaTUBOM SABJIACTCA CJIOBO WU BBIPAKCHHUC, KOTOPOC IMOJABEPTHYTO HMCKAXKCHUIO HOCUTEJIIEM A3bIKA, BJIAJICIOIIHUM
nuTepaTypHoil HopMoil [2]. He cMmoTps Ha TpamMmaTHuYeCKd HETpaBUIILHOE HAMHMCaHWE, CIOBAa MOHSITHBI C TIEPBOTO
npouteHust. YacTo MOXHO YBHAETH CICIYIONIHE SPPATHBGI B aHTIMHCKOM M HEMEIKOM s3bIKax: WUt — BMecto What, ov —
Bmecto Of, picsher — Bmecro picture, broseph — Bmecto brother [7]; tinderjéhrig — Bmecto minderjéhrig, | bims — Bmecro
Ich bin’s!, zum Bleistift — Bmecto zum Beispiel [8].

WHTepHeT-KOMMYHHKALMs HeMbICTMa 0e3 Heooru3mMoB. Heomorusm — 3To C10BO MM BBIpaXXeHHE, CO3/1aHHOE /IS
0003Ha4YeHHs1 HOBOTO IIpeMETa WITH JUTS BBIpaKeHHs1 HoBoro nonsaTus. Hanpumep, Anglo-klaxon — nazBanune rpoMkux
aHrnorosopsnux Jmozeit; Columbusing — korna KTo-To 3asBIsIeT, YTO OTKPBUT YTO-TO HOBOE, YTO yXKE CYIIECTBOBAJIO Ha
NPOTSDKEHHH HECKOJBKUX JIET, JSCATHICTHH WM jJaxe BekoB; Comfort zone — tak HaspiBaeMasi 30Ha, CO3JaHHAs
YEeJIOBEKOM, 32 paMKH KOTOpoi oH Ooutcs Beixoauth [3]; der Doppelklick — aBoiiHoii knuk (Mbimikoit); die Mobilzeit —
MoOuITbHEIN rpaduk padotsr; das Telelearning — nuctanunonHoe oby4enue [1].

Taxum o6pa30M, COBPEMEHHAA JICKCMKA HWHTCPHET-KOMMYHUKAIIUU TIOCTOSHHO 06HOBJ’[HCTC${, co3aaBas
BCE€BO3MOKHBIC BUPTYAJIbHBIC CLICHAPUU. I'maBHO¥M 0COOEHHOCTHIO TAKOI'O 06LI_[€HI/I$I SABJISICTCS OKOHOMUA BPEMEHH, YTO B
CBOIO OYepeab BIMAET Ha BHIOOP JIEKCHYECKOTO O(QOPMIICHHS, & HMEHHO, IIPEUMYIICCTBEHHOE MOJIOKEHUE 3aHUMAIOT
COKpali€HusA, 3ppaTuBbl U HEOJIOTU3MBIL. He CMOTps Ha 6BICTpOC IIOABJICHHUC HOBBIX CJIOB H BBIpa)KeHHfI, HO}IO6Haﬂ
JIEKCHIKA MTOHATHA JUI OOIIAONTIXCSI.
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